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ENTRE VAUD et ’ANGLETERRE.

Nila jeune souveraine d’ Angleterve remontait tres
haut sa généalogie, elle découvrirait qu’il y a une toute
petite goutte de le sang vaudois chez tous ses prédéces-
sours, depuis Davenement des Tudors.  Ceux-c¢i eurent
powr ancétre Mabilia, fille de Guillaume de Grandson
et niece ’Othon, le vaillant chevalier qui repose en
notre cathédrale.

(Mest & Pierre de Navoie, le petit Charlemagne,
que 'on doit 'octroi de charges importantes dans les
Iles Britanniques & de nombrenx Vaudois. [June de
ses nieces, Kléonore, avait épousé le roi d’Angleterre,
[Tenri T1T et le couple royal éprouvait une grande
affection & 'égard de leur ¢ bel onele ™

Il se fit des lors un va-et-vient entre Vaud et
I"Angleterre, mouvement qui s'accentua lorsque Othon
de Grandson, ami d’enfance et compagnon d’armes du
roi  Edouard, eut accédé & une haute situation :
Justicier du Pays de Galles et Gouverneur des Iles nor-
mandes.

[ historien anglais Kingsford, a relevé les noms
de vingt-cing chevaliers et ecclésiastiques, tous des
Vaudois, avant exercé des charges en Angleterre aux
alentours de 1300 et percevant des bénéfices de ce fait,

Gruillaume de Champvent les devance. 11 fut doyen
@’York avant de devenir évéque de Lausanne.
Rappelons en passant que ¢’est sous son épiscopat que
fut consacrée notre cathédrale.

Il eut pour successeur Girard de Vuippens, fils
d’Agnés de (randson, qui, Tui aussi avait commencé
sacarricre dans le Yorkshire et était devenu archidiacre
de Richmond. Lorsqu’il quitte Lausanne pour Bale,
¢’est Othon de Champvent qui le remplace. Cest
encore d’Angleterre qu’il nous revient. Il avait la
cure de Havant., TL’¢évéque suivant, Pierre d’Oron, ne
semble pas avoir passé la Manche. 8’1l n’est pas cité
dans les archives anglaises, en revanche, son frére
Gérard est souvent mentionné. Jealement neveu
d’Othon de Grandson, il accompagne son oncle dans
maintes missions diplomatiques.

Il le remplace dans les Iles de la Manche. Chargé
de recruter des troupes pour le service du roi, on le
trouve en Savoie, en Allemagne et en DBourgogne. 11
passe et repasse la mer et vient parfois se reposer en
son manoir de Morton, dans le Devonshire. Iin
récompense de ©* bous services rendus 77, le roi Edouard
lui a fait don de plusicurs biens en Irlande et en
Angleterre,

IHenri de Bonvillars, prés de Grandson, parait
asusi avoir exercé une charge imporportante, étant

pricur de Wenlock. Trois autres membres de sa familie
servent les intéréts d’Othon de Grandson en Angleterre,
On releve en outre plusieurs d’listavayer, un Saint-
Naphorin et, naturellement, de nombreux Grandson,
Ces derniers ont d'aillenrs fait souche outre-Manche,
créant la dynastie des Lords Grandison.  Un village,
pres de Iereford, porte toujours leur nom.

On a relevé fort justement intérét des Vaudois
pour tout ce qui concerne la famille royvale d*Angleterre.
Aucun des événements qui la touchent ne nous laissent
inditférents. 11y a la peut-étre une habitude atavique
datant de I'époque o tant de Vaudois liaient leur sor
a celui des souverains anglais.

Huguette Chausson. (Fewille d>Avis de Lausanne).
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